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Ebben a félévben az Onndalld laboratérium sordn a forditéi alkalmazds koriili tervek
elkészitésére keriilt sor. Az alkalmazis feladata az lesz, hogy eldallitson egy forditott
nyersanyagot annak érdekében, hogy beldle emberi segitséggel minél jobb forditas keriiljon
majd ki.

Felhasznalasanak f6 teriilete egy szabvanyokbol levezetett ontologiat készitd program
keretein beliil torténne, amelybe komponensként épiilne bele. Az itt megjelend miiszaki
szakszoveg forditasat timogatnd magyarrol angol nyelvre.

A tervezésben egy fontos pont volt a forditd kivalasztasa, amellyel az alkalmazés szervesen
egylittmiikodik majd. A forditd fogja azt a nyersforditast adni, amelyet az alkalmazas
segitségével a felhasznald tovabb tokéletesithet.

Offline és online forditokat is teszteltem abbdl a szempontbdl, hogy az egyes szovegeket
hogyan lehet benniik forditani, és milyen eredményt hoznak.

Offline forditok koziil az IBM Open TM2 nyilt forraskodu szoftver volt az, amely legjobban a
céljaimat szolgalta volna, de mivel nem az alkalmazashoz szorosan kot6do forditot akartam
hasznalni, ezért inkabb az online forditok felé fordultam, ahol az iTranslate4.eu forditod
bizonyult jo valasztasnak.
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A tovabbi tervek az utobb emlitett szoftver koré épiiltek. Az alkalmazassal valo kapcsolata
egy REST kommunikacids interfészen keresztiil valosulhat meg. Egy egyszeri HTTP GET
kérésben érkezik egy kérés a forditbhoz a forditandd szoveget tartalmazva, amelynek
forditasat a fordit6 tovabb kiildi kiilonb6z6 nyelvspecifikus online forditoknak. Tehat a forditd
maga egy web service. A forditd hangoldsara is lehetdség van kiilonbdzd szakteriiletek
megadasaval. Az altala visszaadott szoveg elemzésével foglalkoztam a tovabbiakban, kutatva
annak a lehetdségeit, miképp lehet beilleszteni az alkalmazasba az egyes szovegelemzési
modszereket.



	Modellalapú fordítás
	Bartos Andrea (C4CL0B), III. évf, BSc mérnök inf. szakos hallgató
	Konzulens: dr. Pataricza András professzor, MIT
	Informatikai technológiák szakirány/Rendszertervezés ágazat
	Önálló laboratórium 1 összefoglaló
	2011/12. II. félév


